Bunker 180608 전태동

http://www.fmprc.gov.cn/web/fyrbt_673021/t1566337.shtml
2018年6月6日外交部发言人华春莹主持例行记者会

　问：美国空军昨天证实，两架美军B-52轰炸机飞越了南沙群岛附近海域进行训练。这一举动发生在美国国防部长马蒂斯指责中方在南海实施“军事化”后不久。美军方其他官员也对“军事化”问题发表了较为强硬的表态。中方对此有何评论？ 
　　答：前几天美国防部长还在炒作中国所谓南海“军事化”问题，现在美国军方又证实派了B-52轰炸机去南海有关空域飞行。我不知道你们美国媒体如何看待这个问题。 
　　我希望美方给大家解释清楚：美派B-52轰炸机这样的进攻性战略武器到南海是不是“军事化”？！B-52轰炸机到南海也是为了航行飞越自由吗？！如果有人三天两头全副武装地到你家门口耀武扬威、探头探脑，你是不是应该提高警惕、加强戒备和防卫能力？！ 
我想再给美方几个忠告：第一，停止炒作所谓中国南海“军事化”问题，不要再睁眼说瞎话。第二，停止在南海地区寻衅滋事，因为横行是有风险的，碰瓷也是需要付出代价的。第三，中方不会被任何所谓军舰军机吓倒，只会更加坚定地采取一切必要措施捍卫国家主权安全，维护南海地区和平稳定。 


2018年6月5日外交部发言人华春莹主持例行记者会
http://www.fmprc.gov.cn/web/fyrbt_673021/t1565977.shtml

问：日前，国务委员兼外交部长王毅在南非出席了金砖国家外长正式会晤，你能否介绍有关情况？在当前国际形势下，金砖国家在合作应对全球性挑战方面能发挥什么样的特别作用？ 
　　答：当地时间6月4日，王毅国务委员兼外交部长在南非出席了金砖国家外长正式会晤。此次外长会晤的主要任务是为将于7月在约翰内斯堡举行的金砖国家领导人会晤作准备。与会各方就深化金砖国家合作、促进共同发展、维护世界稳定，以及共同应对全球性挑战等问题深入地交换了意见，达成广泛共识。 
　　王毅国务委员兼外长指出，当今世界正面临百年未有之大变局，就挑战而言，存在三个方面的赤字问题，也就是治理赤字、信任赤字、发展赤字。金砖国家在维护世界稳定、促进共同发展方面负有重要国际责任，金砖国家应该高举政治解决的旗帜，通过对话协商解决热点问题；坚持公平正义的原则，维护国际关系基本准则；坚定多边主义信念，加强联合国在国际事务中的中心作用。金砖国家应共同携起手来，深化经济务实合作,加强政治安全合作,拓展人文领域交流,以“金砖+”为支撑，不断扩大“朋友圈”，共同应对新威胁、新挑战，既为金砖国家自身发展营造更加有利、稳定的环境，也为世界发展做出自己应有的贡献。希望今年7月约翰内斯堡金砖国家领导人第十次会晤和今年9月将在中国举办的中非合作论坛北京峰会能够形成接力联动，促进广大非洲国家的和平与繁荣。 
　　在这次金砖外长会晤中，与会各国外长高度赞赏中方去年担任金砖主席国为推动金砖合作所作重要贡献，大家也都同意在当前国际形势正发生复杂变化的背景下，金砖国家应进一步加强协调合作，深化战略伙伴关系，共同坚持多边主义，反对单边主义和保护主义，维护国际关系基本准则。各方也都表示将全力支持南非办好今年7月约翰内斯堡金砖领导人会晤，对外发出积极有力的信号，为世界注入更多的稳定性。 

http://www.fmprc.gov.cn/web/fyrbt_673021/t1565096.shtml
外交部发言人华春莹就朝美领导人会晤筹备最新进展答记者问
来源： （供稿） （供稿）    2018-06-02
　　问：当地时间6月1日下午，美国总统特朗普在白宫会见了朝鲜劳动党中央委员会副委员长金英哲，会后特朗普宣布确定将于6月12日在新加坡举行美朝领导人会晤。中方对此有何评论？ 
　　答：我注意到有关报道。朝美双方近期围绕两国领导人会晤密切沟通并取得积极进展，在政治解决半岛问题的正确道路上又迈出重要一步，我们为此感到高兴。 
中方多次强调，当前半岛形势面临难得的历史机遇，下步能否找到实现半岛无核化与持久和平之路，朝美领导人会晤是关键。我们希望并支持朝美双方继续相向而行、互释诚意，积极推进领导人会晤准备工作，争取实现双方和国际社会都希望看到的结果，为开启半岛无核、和平、繁荣的新时代作出积极贡献。 

http://www.fmprc.gov.cn/web/fyrbt_673021/t1562568.shtml
2018年5月25日外交部发言人陆慷主持例行记者会

　问：我们注意到，24日，美国总统特朗普宣布取消美朝领导人原定于6月12日在新加坡举行的会晤，同时表示期待有一天能与朝鲜领导人金正恩会面。同日，朝鲜副外相金桂冠表示，朝鲜愿随时以任何方式同美国面对面坐下来解决问题。我们注意到，多个国家和国际组织官员对会晤取消表示遗憾。中方对此有何评论? 
　　答：我们注意到美朝双方围绕领导人会晤的最新表态，以及双方筹备这一会晤过程中出现的波折。同时我们也注意到，特朗普总统仍表示愿适时同金正恩委员长会晤，朝方也表示愿继续与美方坐下来解决问题。 
朝鲜半岛近来出现的对话缓和势头来之不易，政治解决进程面临难得的历史机遇。有关各方包括朝美双方都显示了通过对话协商推动半岛无核化进程的积极意愿，并为此作出了积极努力。中国政府在半岛问题上的立场是明确的，也是一贯的。我们认为，作为半岛核问题当事方，朝美领导人会晤对推动半岛无核化进程具有关键作用。当前形势下，我们希望朝美双方珍惜这段时间取得的积极进展，保持耐心，互释善意，相向而行，继续致力于通过对话协商解决彼此关切，推动半岛无核化进程。 

　　问：在宣布取消美朝领导人会晤后，特朗普总统称他知道朝方取消会晤的原因，此前他也在不同场合提到中国对朝方的影响力。有人认为他是在暗示，朝方态度改变与中方有关。你对此有何回应？第二，有人认为，朝美领导人会晤取消更突出了中国的作用，也增加了中方在下一轮中美经贸谈判中的筹码。你对此有何回应？ 
　　答：第一，关于中方的作用，我们在这里已多次讲过，中方在朝鲜半岛核问题上一直发挥积极的建设性作用，我们没有任何不可告人的意图。中方坚持半岛无核化目标，坚持维护半岛和平稳定，坚持通过对话协商解决半岛问题，这一立场从来没有变化。中方十几年前是这么说的，今天也是这么说的；中方跟美国领导人是这么说的，跟朝鲜领导人也是这么说的。同时，半岛核问题通过政治对话妥善解决需要所有有关各方、特别是核问题直接当事方相向而行，彼此释放善意。有关国家应考虑自己在这方面做得怎么样。 
第二，至于说中方在半岛核问题上的作用更突出了，是不是成为中方解决其他问题的抓手，我觉得这有点想多了。中方在半岛核问题上的立场没有变化，在中美经贸关系上的立场也是明确的、公开的。我们认为中美经贸关系本质上是互利共赢的，希望美国领导人和美政府着眼于维护世界经济增长、维护美消费者和工商界利益，与中方相向而行，妥善解决好中美经贸关系中出现的一些分歧和问题，这对双方有好处，对世界经济也有好处。 

http://www.scmp.com/news/china/diplomacy-defence/article/2149664/china-removes-missile-systems-disputed-south-china-sea
China ‘removes missile systems’ from disputed South China Sea island – but sends warning to US
Satellite images suggest missiles have been moved or hidden, observers say, as foreign ministry says it will not bow to threats of US ramping up patrols
UPDATED : Thursday, 07 June, 2018, 1:02pm
Catherine Wong

Beijing seems to have removed missile systems from a disputed island in the South China Sea, although US defence officials and experts said the disappearance was likely to be only a temporary arrangement, amid rising tensions between the two countries.

Satellite imagery and new analysis from Israeli intelligence firm ImageSat International (ISI), dated June 3, suggested the Chinese surface-to-air missile systems on Woody Island, in the Paracel Islands, may have been removed or relocated, according to a report by CNN.

The development came after Beijing criticised the United States for sending two nuclear-capable B-52 bombers to fly over the disputed Spratly Islands.

China angers US after landing warplanes, including H-6K bomber, on South China Sea reef(

Foreign ministry spokeswoman Hua Chunying accused the US military on Wednesday of “hyping up militarisation and stirring up trouble”, and warned that “China will not be threatened by any military warships”. Hua said China would do whatever was necessary to protect its sovereignty.

The “routine” fly-by mission came just days after US Defence Secretary Jim Mattis pledged at a regional security summit that the US would “compete rigorously” with China in the Indo-Pacific.

The Pentagon was reported to be considering sending warships to the Taiwan Strait and intensifying naval patrols in the South China Sea that would be longer in duration and involve larger numbers of ships, allowing the US military to closely observe Chinese facilities in the area.

The US is also making efforts to rally its international allies, including the UK and France, to beef up their military presence, such as navy patrols to counter those of China, as Beijing strengthens its capabilities on the Spratly and Paracel islands.

White House threatens Beijing with ‘consequences’ for ‘militarising South China Sea’ after missiles were reportedly installed on islands(

http://www.scmp.com/news/china/diplomacy-defence/article/2149576/taiwanese-think-tank-floats-south-china-sea-base-plan
Taiwanese think tank floats South China Sea base plan for US troops

Unnamed researchers call on Taipei to lease Taiping Island to the Pentagon as tensions rise in contested waters

PUBLISHED : Thursday, 07 June, 2018, 8:34am
Lawrence Chung

A Taiwanese think tank has called on Taipei to lease part of a Taiwan-controlled islet to the US military, a highly explosive move certain to infuriate Beijing and escalate tensions in the South China Sea if realised.

The bold proposal by some experts of an unnamed pro-independence think tank calls for the Pentagon to set up a base on Taiping Island for humanitarian and rescue operations, according to local news media.

Taiping, the biggest islet in the Spratly chain, is technically controlled by Taiwan, though an international arbitration tribunal has ruled that it is merely a land formation over which no claimants are entitled to claim sovereignty.
[bookmark: _GoBack]
The scholars said that leasing part of Taiping to the US military would not only allow the US to have a military base in the South China Sea but would also indirectly help Taiwan uphold its sovereignty over Taiping.

Taiping is also claimed by Beijing, Manila and Hanoi.

Taiwanese minister visits Taiping to assert claim over disputed South China Sea outpost(

The report said the proposal was supported by a number of senior military officials.

But one military source told the South China Morning Post that it was “unlikely” the defence ministry would agree to such a proposal.

Trouble in Taiwan: Hague ruling on Taiping Island gives Tsai her biggest headache(

“It would not only further escalate the tensions in the South China Sea and the region, but would also bring high risks to Taiwan,” the source said.
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